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DECISION N° 554/2014/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 15 de mayo de 2014

relativa a la participacion de la Union en el programa de investigacion y desarrollo «Vida cotidiana
asistida y activa», emprendido conjuntamente por varios Estados miembros

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 185 y su articulo 188, pdrrafo
segundo,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo ('),

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (?),

Considerando lo siguiente:

(1)  En su Comunicaciéon de 3 de marzo de 2010 titulada «Europa 2020: Una estrategia para un crecimiento inteli-
gente, sostenible e integrador» («Estrategia Europa 2020»), la Comision subray6 la necesidad de desarrollar condi-
ciones favorables para la inversién en conocimiento e innovacion, a fin de conseguir un crecimiento inteligente,
sostenible e integrador en la Uni6n. El Parlamento Europeo y el Consejo han respaldado dicha estrategia.

(2)  El Reglamento (UE) n°1291/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (}) establecié el Programa Marco de
Investigacion e Innovacién Horizonte 2020 (2014-2020) (<Horizonte 2020»). Horizonte 2020 pretende lograr que
la investigacién y la innovacién tengan mayor repercusion al contribuir al reforzamiento de las asociaciones
ptblico-ptiblicas, en particular mediante, entre otros, la participacion de la Unién en programas emprendidos
por varios Estados miembros de acuerdo con el articulo 185 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.

(3)  Las asociaciones publico-pablicas deben perseguir el desarrollo de sinergias mds estrechas, aumentar la coordina-
cién y evitar duplicaciones innecesarias con los programas de investigacién de la Unién, internacionales, nacionales
y regionales, y respetar plenamente los principios generales de Horizonte 2020, en particular los relativos a la
apertura y a la transparencia. Ademds, debe garantizarse el acceso abierto a las publicaciones cientificas.

(4 La Decisién n® 742/2008/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (*) contempla una contribucién financiera
comunitaria al programa conjunto de investigacion y desarrollo «Vida cotidiana asistida por el entorno» (Programa
conjunto AAL») equivalente a la de los Estados miembros, pero no superior a 150 000 000 EUR, para el periodo
de vigencia del séptimo programa marco de la Comunidad Europea para acciones de investigacion, desarrollo
tecnologico y demostracion (2007-2013), establecido por la Decisién n® 1982/2006/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo (°).

() Dictamen de 10 de diciembre de 2013 (no publicado atin en el Diario Oficial).

(?) Posicion del Parlamento Europeo de 15 de abril de 2014 (no publicada atn en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de 6 de mayo
de 2014.

(®) Reglamento (UE) n®1291/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2013, por el que se establece
Horizonte 2020, Programa Marco de Investigacion e Innovacién (2014-2020) y por el que se deroga la Decision n® 1982/2006/CE
(DO L 347 de 20.12.2013, p. 104).

(*) Decision n® 742/2008/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de julio de 2008, sobre la participacion de la Comunidad en
un programa de investigacién y desarrollo emprendido por varios Estados miembros y destinado a mejorar la calidad de vida de las
personas mayores mediante la utilizacién de las nuevas tecnologias de la informacién y la comunicacién (DO L 201 de 30.7.2008,
p. 49).

(°) Decision n® 1982/2006/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativa al Séptimo Programa Marco
de la Comunidad Europea para acciones de investigacién, desarrollo tecnoldgico y demostracién (2007 a 2013) (DO L 412 de
30.12.2006, p. 1).
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(5)  En diciembre de 2012, la Comision presenté un informe de evaluacién intermedia del Programa conjunto AAL al
Parlamento Europeo y al Consejo. Dicha evaluacion fue realizada por un comité de expertos, que dictaminé que el
Programa conjunto AAL habia conseguido avances adecuados en el cumplimiento de sus objetivos y resultados
destacables y que debia continuar mds alld del periodo de financiacion vigente. No obstante, el comité de expertos
observé algunas deficiencias, en particular la necesidad de que los usuarios participasen mds en los proyectos tan
pronto como fuese posible, asi como de mejorar el funcionamiento en lo tocante a los plazos tanto de adjudi-
cacion del contrato como de pago.

(6)  La evaluacion intermedia de 2010 y el proceso de consultas de 2012 han resaltado la diversidad de los ins-
trumentos financieros, las normas de admisibilidad y los sistemas de reembolso. Los Estados participantes podrian,
a través de la Asamblea General de «Vida cotidiana asistida por el entorno», reflexionar sobre esas cuestiones y
promover el intercambio de buenas précticas.

(7)  En su Comunicacion de 12 de octubre de 2006 titulada «El futuro demografico de Europa: transformar un reto en
una oportunidad», la Comisién destacé que el envejecimiento de la poblacién es uno de los retos mds importantes
a que se enfrentan todos los Estados miembros y que la mayor utilizacién de las nuevas tecnologias podria facilitar
el control de los costes, mejorar el bienestar y promover la participacién activa de las personas mayores en la
sociedad, ademds de aumentar la competitividad de la economia de la Unidn.

(8)  En su iniciativa emblematica «Unién por la Innovacién» de la Estrategia Europa 2020, la Comisién sefialé el
envejecimiento de la poblacion como uno de los retos sociales donde los avances en innovacién son importantes
para impulsar la competitividad, para facilitar que las empresas europeas lideren el desarrollo de nuevas tecnolo-
gfas, crezcan y asuman el liderazgo mundial en nuevos mercados, para mejorar la calidad y la eficiencia de los
servicios ptiblicos y contribuir asi a la creacién de muchos puestos de trabajo de calidad.

(9)  En el conjunto de la Unidn, cerca de 20 millones de personas ejercen «empleos de bata blanca» en los sectores de
la sanidad y los servicios sociales; es previsible que esa cifra aumente en los préximos afios a causa del enveje-
cimiento de la poblacién. La formacién y capacitacion en ese delicado sector deben ser una prioridad fundamental.
Por tanto, conviene evaluar con mayor precision la necesidad de fomentar los empleos de bata blanca y de invertir
en capacidades modernas, como el uso de las tecnologias de la informacién.

(10)  En su Comunicacién de 19 de mayo de 2010 titulada «Una Agenda Digital para Europa», la Comisién propuso
reforzar el Programa conjunto AAL con el fin de ayudar a afrontar los retos que plantea el envejecimiento de la
poblacién.

(11)  En su Comunicacién de 29 de febrero de 2012 titulada «Llevar adelante el Plan Estratégico de Aplicacion de la
cooperacion de innovacion europea sobre el envejecimiento activo y saludable», la Comisién propuso tener en
cuenta las prioridades pertinentes del Plan Estratégico de Aplicacion para futuros programas de trabajo e ins-
trumentos de investigaciéon e innovacién que forman parte de Horizonte 2020. La Comisién también propuso
tener en cuenta lo que puede aportar el Programa conjunto AAL a la Cooperacién de innovacién europea sobre el
envejecimiento activo y saludable.

(12)  Dentro del Grupo de Direccién de la Cooperacién de innovacién europea en el campo del envejecimiento activo y
saludable establecido en el marco de la «Unién por la Innovacién», se estima que las soluciones innovadoras
basadas en tecnologias de la informacioén y la comunicacion (TIC) serdn importantes para cumplir su objetivo de
prolongar en dos afios la esperanza de vida con buena salud para 2020, asi como para mejorar la calidad de vida
de los ciudadanos y la eficiencia de los sistemas de asistencia en la Unidn. Su Plan Estratégico de Aplicacién
establece prioridades para acelerar y aumentar la innovacién en el campo del envejecimiento activo y saludable en
toda la Unidn, en tres dmbitos: prevencién y promocion de la salud, asistencia sanitaria y restablecimiento, y vida
auténoma e integracion social.

(13) Dado que los sistemas TIC manejan una gran cantidad de datos y perfiles personales y trabajan con comunica-
ciones en tiempo real, conllevando asi un riesgo elevado de violaciones de la seguridad de los datos, es conveniente
tomar en consideracién la cuestion de la proteccion de datos. Por otra parte, se ha de respetar el derecho a la
intimidad.

(14)  El programa conjunto de investigacion y desarrollo «Vida cotidiana asistida y activa» (Programa AAL») ha de
aprovechar los logros del programa anterior y corregir sus deficiencias, alentando una participacién adecuada de
los usuarios en los proyectos desde su fase inicial, para asegurar que las soluciones desarrolladas son aceptables y
responden a necesidades especificas, y garantizando que se ejecute mejor el Programa AAL.
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(15) La ejecucién del Programa AAL debe tener en cuenta una definicién amplia del concepto de innovacion, que
incluya aspectos organizativos, comerciales, tecnoldgicos, sociales y medioambientales. Debe garantizar un enfoque
multidisciplinar y la integracion de las ciencias sociales y humanas dentro del Programa AAL.

(16)  Las actividades del Programa AAL deben estar en consonancia con los objetivos y prioridades de investigacién e
innovacién establecidos en Horizonte 2020 y con los principios y condiciones generales que se disponen en el
articulo 26 del Reglamento (UE) n® 1291/2013.

(17)  Debe establecerse un limite maximo para la participacion financiera de la Unién en el Programa AAL durante toda
la vigencia de Horizonte 2020. La participacion financiera de la Unién en el Programa AAL no debe ser superior a
la contribucién financiera de los Estados participantes durante toda la vigencia de Horizonte 2020, a fin de
conseguir un importante efecto palanca y asegurar la implicacién activa de los Estados participantes en el
cumplimiento de los objetivos del Programa AAL.

(18) A fin de tener en cuenta la duracién de Horizonte 2020, deben realizarse las convocatorias de propuestas en el
marco del Programa AAL a mds tardar el 31 de diciembre de 2020. En casos debidamente justificados, las
convocatorias de propuestas deben poder efectuarse hasta el 31 de diciembre de 2021.

(19)  De acuerdo con los objetivos del Reglamento (UE) n® 1291/2013, cualquier Estado miembro o pais asociado a
Horizonte 2020 debe tener derecho a participar en el Programa AAL en cualquier momento que convenga.

(20) A fin de asegurar que el compromiso financiero de la Unién sea igualado por los Estados participantes, la
contribucién financiera de la Unién debe supeditarse a que los Estados participantes adquieran un compromiso
formal antes de poner en marcha y ejecutar el Programa AAL. La contribucion de los Estados participantes al
Programa AAL debe incluir los costes administrativos generados a escala nacional por el funcionamiento efectivo
del Programa AAL.

(21)  La ejecucién conjunta del Programa AAL requiere una estructura especifica. Los Estados participantes llegaron a un
acuerdo sobre la estructura de ejecucion del Programa AAL y en 2007 crearon la «Asociacion en favor de la vida
cotidiana asistida por el entorno» aisbl (<AALA»), una asociacién internacional sin dnimo de lucro y con perso-
nalidad juridica, constituida al amparo de la legislacion belga. Dado que —de acuerdo con el informe de evaluacién
intermedia— la estructura actual de gobernanza del Programa conjunto AAL ha demostrado ser eficiente y de
buena calidad, la AALA debe utilizarse como estructura de ejecuciéon y asumir las funciones de 6rgano de
asignacion y supervisiéon del Programa AAL. La AALA debe administrar la contribucién financiera de la Unién
y velar por que el Programa AAL se ejecute de modo eficiente.

(22) A fin de cumplir los objetivos del Programa AAL, la AALA debe prestar apoyo financiero principalmente mediante
subvenciones a los participantes en las acciones por ella seleccionadas. Dichas acciones deben seleccionarse en
virtud de convocatorias de propuestas realizadas a cargo de la AALA, que debe contar con la asistencia de expertos
externos independientes. La lista de clasificacién debe ser vinculante para la seleccién de propuestas y para la
asignacion de los fondos de la contribucién financiera de la Union y de los presupuestos nacionales a los proyectos
del Programa AAL.

(23)  La contribucién financiera de la Unién debe administrarse de acuerdo con el principio de buena gestién financiera
y con las normas de gestién indirecta establecidas en el Reglamento (UE, Euratom) n® 966/2012 del Parlamento
Europeo y del Consejo (1), y en el Reglamento Delegado (UE) n® 1268/2012 de la Comisién (3).

(24) A fin de proteger los intereses financieros de la Uni6n, la Comisién debe tener derecho a reducir, suspender o
suprimir, mediante medidas proporcionadas, la contribucién financiera de la Unidn si el Programa AAL se ejecuta
de forma inadecuada, parcial o tardia o si los Estados participantes no contribuyen a la financiaciéon del Programa
AAL, o lo hacen de forma parcial o tardia. Estos derechos deben quedar recogidos en el acuerdo de delegacién que
se habrd de formalizar entre la Unién y la AALA.

(") Reglamento (UE, Euratom) n® 966/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, sobre las normas
financieras aplicables al presupuesto general de la Unién y por el que se deroga el Reglamento (CE, Euratom) n® 1605/2002 del
Consejo (DO L 298 de 26.10.2012, p. 1).

(%) Reglamento Delegado (UE) n° 1268/2012 de la Comisién, de 29 de octubre de 2012, sobre las normas de desarrollo del Reglamento
(UE, Euratom) n® 966/2012 (DO L 362 de 31.12.2012, p. 1).
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(25) A efectos de simplificacion, las cargas administrativas deben reducirse para todas las partes. Deben evitarse las
dobles auditorfas y una documentacion e informacién desproporcionadas. Al efectuar las auditorias, se deben tener
en cuenta de forma adecuada las caracteristicas especificas de los programas nacionales.

(26)  La participacion en las acciones indirectas financiadas por el Programa AAL estd supeditada al Reglamento (UE)
n° 1290/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (!). Sin embargo, por razones de necesidad operativa
especificas del Programa AAL, es preciso contemplar excepciones a dicho Reglamento en virtud de su articulo 1,
apartado 3.

(27)  Las convocatorias de propuestas realizadas por la AALA deben publicarse también en el portal Gnico de partici-
pantes, asi como a través de los demds medios electronicos de difusion del programa Horizonte 2020 gestionados
por la Comision.

(28)  Las excepciones especiales al Reglamento (UE) n°® 1290/2013 se justifican porque se pretende que el Programa
AAL sea un programa de investigacion e innovacion orientado al mercado, donde se unan numerosos flujos
nacionales de financiacién diferentes (como programas de financiacién de la investigacion, la innovacion, la salud y
la industria). Por su propia naturaleza, esos programas nacionales tienen diferentes normas de participacién y no
cabe esperar que se correspondan exactamente con el Reglamento (UE) n°® 1290/2013. Ademds, el Programa AAL
se dirige en particular a las pymes y a organizaciones de usuarios que no suelen participar en las actividades de
investigacion e innovacién de la Unidn. A fin de facilitar la participacion de dichas pymes y organizaciones, la
contribucién financiera de la Unién se aporta de conformidad con las normas de sus programas nacionales de
financiacién, que son bien conocidas, y a través de una tinica subvencién que combina la financiaciéon de la Unién
con la correspondiente financiaciéon nacional.

(29)  Los intereses financieros de la Uni6én deben protegerse con medidas proporcionadas durante todo el ciclo de gasto,
incluida la prevencion, deteccion e investigacion de irregularidades, la recuperacion de fondos perdidos, abonados
por error o incorrectamente utilizados y, en su caso, las sanciones administrativas y econémicas previstas en el
Reglamento (UE, Euratom) n°® 966/2012.

(30) La Comision debe efectuar, asistida por expertos independientes, una evaluacion intermedia en la que se evaltie, de
modo particular, la calidad y eficiencia del Programa AAL y los avances realizados en el cumplimiento de los
objetivos marcados, asi como una evaluacion final, y debe preparar informes sobre dichas evaluaciones.

(31)  La evaluacion debe partir de informacion precisa y actualizada. Por tanto, es preciso que la AALA y los Estados
participantes transmitan, a instancias de la Comisién, cualquier informacién que esta necesite incluir en los
informes de evaluacién del Programa AAL.

(32) Las acciones previstas en el Programa AAL deben contribuir a reforzar los sistemas sanitarios y de asistencia
publicos europeos, ya que estos constituyen un mecanismo crucial para mantener el bienestar social y reducir las
desigualdades en términos de bienestar entre regiones y sectores de la poblacion, las cuales estin aumentando de
manera preocupante debido a la actual crisis econémica y social.

(33)  El Programa AAL debe garantizar que se promueva de modo efectivo la igualdad de género que dispone Horizonte
2020. El Programa AAL ha de promover la igualdad de género y la dimensién de género en el contenido de la
investigacion y la innovacién. Debe prestarse especial atencion al equilibrio de género, teniendo en cuenta la
situacion sobre el terreno, en los grupos de evaluacién y en 6rganos como los grupos consultivos y los grupos de
expertos. La dimension de género debe integrarse adecuadamente en el contenido de la investigacién y la inno-
vacion de estrategias, programas y proyectos, y se debe hacer un seguimiento de la misma en todas las etapas del
ciclo de investigacion.

(34)  El Programa AAL debe cumplir los principios éticos que recoge Horizonte 2020. Debe prestarse especial atencién
al principio de proporcionalidad, al derecho a la intimidad, al derecho a la proteccion de los datos personales, al
derecho a la integridad fisica y psiquica, al derecho a la no discriminacién y a la necesidad de garantizar unos
niveles elevados de proteccién de la salud humana.

(") Reglamento (UE) n® 1290/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2013, por el que se establecen las
normas de participacién y difusion aplicables a Horizonte 2020, Programa Marco de Investigacién e Innovacién (2014-2020) y por
el que se deroga el Reglamento (CE) n® 1906/2006 (DO L 347 de 20.12.2013, p. 81).
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(35) Dado que los Estados participantes han decidido mantener el Programa AAL y que los objetivos de la presente
Decision, a saber servir de apoyo y complemento directamente a las politicas de la Unién en el campo del
envejecimiento activo y saludable, no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados miembros,
sino que, debido a la magnitud de la accién, pueden lograrse mejor a escala de la Union, esta puede adoptar
medidas de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del Tratado de la Unién Europea.
De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el mismo articulo, la presente Decisién no
excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
Participacién en el Programa AAL

1. La Uni6n participard en el programa de investigacién y desarrollo «Vida cotidiana asistida y activa» (Programa
AAL»), emprendido conjuntamente por Austria, Bélgica, Chipre, Dinamarca, Eslovenia, Espaiia, Francia, Hungria, Irlanda,
Luxemburgo, los Paises Bajos, Polonia, Portugal, Reino Unido, Rumania, Suecia y Suiza («Estados participantes»), de
acuerdo con las condiciones establecidas en la presente Decision.

2. Cualquier Estado miembro distinto de los mencionados en el apartado 1 y cualquier pais asociado a Horizonte
2020 podré solicitar en cualquier momento incorporarse al Programa AAL, siempre que cumpla la condicién establecida
en el articulo 3, apartado 1, letra c), de la presente Decision. Si cumple la condicion establecida en el articulo 3, apartado
1, letra c), serd considerado Estado participante a efectos de la presente Decision.

Articulo 2
Contribucion financiera de la Unidén

1. La contribucién financiera de la Unién al Programa AAL, incluyendo los costes administrativos y los gastos de
explotacién, serd de 175 000 000 EUR como méximo. La contribucién financiera de la Unién se abonard con créditos del
presupuesto general de la Unién asignados a las partes pertinentes del programa especifico por el que se ejecuta
Horizonte 2020, establecido por la Decision 2013/743/UE del Consejo (') de conformidad con el articulo 58, apartado
1, letra c), inciso vi), y los articulos 60 y 61 del Reglamento (UE, Euratom) n°® 966/2012.

2. El compromiso financiero anual de la Unién para el Programa AAL no serd superior al compromiso financiero
anual de los Estados participantes.

3. Hasta el 6% de la contribucién financiera de la Unién prevista en el apartado 1 podrd utilizarse para cubrir los
costes administrativos del Programa AAL.

Articulo 3
Condiciones para la contribucién financiera de la Unién

1. La contribucién financiera de la Uni6n estard supeditada a lo siguiente:

a) que los Estados participantes demuestren que el Programa AAL se ha establecido con arreglo a lo dispuesto en los
anexos 1 y II;

b) que los Estados participantes o las organizaciones que estos indiquen designen a la AALA como la estructura
responsable de ejecutar el Programa AAL y de asignar y supervisar la contribucién financiera de la Unidn;

¢) que cada Estado participante se comprometa a contribuir a la financiacion del Programa AAL;

(") Decision 2013/743/UE del Consejo, de 3 de diciembre de 2013, por la que se establece el Programa Especifico por el que se ejecuta
Horizonte 2020 — Programa Marco de Investigacién e Innovacién (2014-2020) y se derogan las Decisiones 2006/971/CE,
2006/972/CE, 2006/973(CE, 2006/974/CE y 2006/975/CE (DO L 347 de 20.12.2013, p. 965).
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d) que la AALA demuestre su capacidad para ejecutar el Programa AAL, incluyendo la asignacion y supervision de la
contribucion de la Unién en el marco de la gestion indirecta del presupuesto de la Unién en virtud de los articulos 58,
60 y 61 del Reglamento (UE, Euratom) n°® 966/2012; y

) que se establezca un modelo de gobernanza del Programa AAL de conformidad con el anexo III

2. Durante la ejecucién del Programa AAL, la contribucién financiera de la Unién también estard supeditada a lo
siguiente:

a) que la AALA cumpla los objetivos del Programa AAL establecidos en el anexo I y lleve a cabo las acciones sefialadas
en el anexo II de la presente Decisién en virtud del Reglamento (UE) n® 1290/2013, sin perjuicio del articulo 5 de la
presente Decision;

b) que se mantenga un modelo adecuado y eficaz de gobernanza de conformidad con el anexo III;

¢) que la AALA cumpla con las obligaciones de informacion establecidas en el articulo 60, apartado 5, del Reglamento
(UE, Euratom) n® 966/2012; y

d) que cada Estado participante cumpla los compromisos indicados en el apartado 1, letra ¢), y que se cumplan los
compromisos anuales de contribucién a la financiacién del Programa AAL.

Articulo 4
Contribuciones de los Estados participantes

Las contribuciones de los Estados participantes consistirdn en lo siguiente:

a) contribuciones financieras a las acciones indirectas financiadas por el Programa AAL de conformidad con el anexo II;

b) contribuciones en especie correspondientes a los costes administrativos en que incurran las administraciones nacio-
nales por la ejecucion efectiva del Programa AAL de conformidad con el anexo IL.

Articulo 5
Normas de participacién y difusién

1. A efectos del Reglamento (UE) n® 1290/2013, la AALA serd considerada un organismo de financiacion y prestard
apoyo financiero a las acciones indirectas de conformidad con el anexo II de la presente Decisién.

2. Como excepcién a lo dispuesto en el articulo 15, apartado 9, del Reglamento (UE) n® 1290/2013, el organismo
nacional de administracién del programa designado verificard la capacidad financiera de los solicitantes de acuerdo con las
normas de participacién en los programas nacionales designados.

3. Como excepcién a lo dispuesto en el articulo 18, apartado 2, del Reglamento (UE) n® 1290/2013, los acuerdos de
subvencion con los participantes serdn firmados por el organismo nacional de administracion del programa designado.

4. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 23, apartados 1 y 5 a 7, y en los articulos 25 a 35 del Reglamento
(UE) n® 1290/2013, a las subvenciones administradas por los organismos nacionales de administracién de los programas
designados se les aplicardn las normas de financiacién de los programas nacionales designados.

5. Como excepcion a lo dispuesto en los articulos 41 a 49 del Reglamento (UE) n® 1290/2013, serdn de aplicacién las
normas de los programas nacionales designados que rijan los resultados y los derechos de acceso a los conocimientos
previos y resultados, sin perjuicio del principio de acceso abierto a las publicaciones cientificas establecido en el articulo 18
del Reglamento (UE) n®1291/2013.
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Articulo 6
Ejecucion del Programa AAL

El Programa AAL se ejecutard con arreglo a una estrategia que se aplicard por medio de planes anuales de trabajo
establecidos de conformidad con el anexo IL

Articulo 7
Acuerdos entre la Uni6én y la AALA

1. A condicién de que la evaluacién previa de la AALA sea positiva, de acuerdo con el articulo 61, apartado 1 del
Reglamento (UE, Euratom) n® 966/2012, la Comisién, en nombre de la Unién, concluird un convenio de delegacion y
acuerdos anuales de transferencia de fondos con la AALA.

2. El convenio de delegaciéon mencionado en el apartado 1 se concluird de conformidad con el articulo 58, apartado 3,
y los articulos 60 y 61 del Reglamento (UE, Euratom) n® 966/2012 y con el articulo 40 del Reglamento Delegado (UE)
n° 1268/2012. También hard constar, entre otros elementos, lo siguiente:

a) los requisitos de la contribucién de la AALA en relacién con los indicadores que sean pertinentes de entre los
indicadores de rendimiento que figuran en el anexo II de la Decision (UE) 2013/743/UE;

b) los requisitos de la contribucion de la AALA en relacién con la supervision mencionada en la Decision (UE)
n® 2013/743/UE;

¢) los indicadores de rendimiento especificamente necesarios para supervisar el funcionamiento de la AALA de acuerdo
con el articulo 3, apartado 2;

d) las disposiciones relativas al suministro de los datos e informacién necesarios para que la Comisién pueda cumplir con
sus obligaciones de difusién y elaboracion de informes;

e) las disposiciones para la publicacion de convocatorias de propuestas por parte de la AALA, en particular en el portal
tnico de participantes, asi como a través de otros medios electrénicos de difusion de Horizonte 2020 gestionados por
la Comision.

Articulo 8
Supresion, reduccién o suspension de la contribucién financiera de la Unién

1. Cuando el Programa AAL no se ejecute de conformidad con las condiciones establecidas en el articulo 3, la
Comisién podrd suprimir, reducir proporcionalmente o suspender la contribucién financiera de la Unién en funcién
de su ejecucion real.

2. Cuando los Estados participantes no contribuyan a la financiacién del Programa AAL, o lo hagan de forma parcial o
tardia, la Comisién podrd suprimir, reducir proporcionalmente o suspender la contribucién financiera de la Unidn,
teniendo en cuenta la cantidad de financiacion asignada por los Estados participantes a la ejecucién del Programa AAL.

Articulo 9
Auditorias ex post

1. Los organismos nacionales de gestién de los programas designados llevardn a cabo auditorias ex post del gasto en
acciones indirectas de conformidad con el articulo 29 del Reglamento (UE) n® 1291/2013.

2. La Comisién podrd decidir realizar por si misma las auditorfas a que se refiere el apartado 1. En tal caso, las
realizard con arreglo a las normas aplicables, en particular las disposiciones de los Reglamentos (UE, Euratom)
n°® 9662012, (UE) n° 1290/2013 y (UE) n°® 1291/2013.
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Articulo 10
Proteccién de los intereses financieros de la Unién

1. La Comisién adoptard las medidas adecuadas para garantizar que, cuando se realicen las acciones financiadas en el
marco de la presente Decision, los intereses financieros de la Unién queden protegidos mediante la aplicacién de medidas
preventivas contra el fraude, la corrupcién y cualquier otra actividad ilegal, mediante la realizacion de controles efectivos
y, si se detectan irregularidades, mediante la recuperacién de las cantidades abonadas indebidamente y, cuando proceda, la
imposicién de sanciones administrativas y econdmicas efectivas, proporcionadas y disuasorias.

2. La Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) podrd realizar investigaciones, incluidos controles y verifi-
caciones in situ, de conformidad con las normas y procedimientos establecidos en el Reglamento (Euratom, CE)
n° 2185/96 del Consejo (') y en el Reglamento (UE, Euratom) n® 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (2),
con el fin de determinar si ha habido fraude, corrupcién o cualquier otra actividad ilegal que afecte a los intereses
financieros de la Unién en relacién con un acuerdo o decisién de subvencioén o con un contrato financiado en el marco
de la presente Decision.

3. Los contratos, acuerdos de subvencién y decisiones de subvencion resultantes de la aplicacion de la presente
Decision contendrdn disposiciones que faculten expresamente a la Comision, a la AALA, al Tribunal de Cuentas y a
la OLAF para llevar a cabo auditorias e investigaciones, de conformidad con sus respectivas competencias.

4. La AALA otorgard al personal de la Comisién y a otras personas autorizadas por la Comision, asi como por el
Tribunal de Cuentas, acceso a sus establecimientos e instalaciones y a toda la informacion, inclusive en formato elec-
trénico, que necesite para llevar a cabo las auditorfas sefialadas en el apartado 3.

5. En la ejecucion del Programa AAL, los Estados participantes adoptardn las medidas legislativas, reglamentarias,
administrativas o de otra indole que sean necesarias para proteger los intereses financieros de la Unién y especialmente
para asegurar la recuperacion integra de toda cantidad que se adeude a la Unidn en virtud del Reglamento (UE, Euratom)
n° 966/2012 y del Reglamento Delegado (UE) n°® 1268/2012.

Articulo 11
Transmision de la informacién

1. La AALA entregard a la Comision, a instancias de esta, toda la informaciéon que sea necesaria para elaborar los
informes indicados en el articulo 12.

2. Los Estados participantes facilitardn, a través de la AALA, toda informacion relevante que soliciten el Parlamento
Europeo o el Consejo con respecto a la gestion financiera del Programa AAL.

3. La Comisién transmitird la informacién mencionada en el apartado 2 del presente articulo en los informes
mencionados en el articulo 12.

Articulo 12
Evaluacién

1. A mas tardar el 30 de junio de 2017, la Comisién llevard a cabo, asistida por expertos independientes, una
evaluacién intermedia del Programa AAL. La Comisién preparard un informe sobre dicha evaluacién, que incluird las
conclusiones de la misma y observaciones de la Comision. La Comisién remitird dicho informe al Parlamento Europeo y
al Consejo a mds tardar el 31 de diciembre de 2017. El resultado de la evaluacién intermedia del Programa AAL se tendrd
en cuenta en la evaluacién intermedia de Horizonte 2020.

(") Reglamento (Euratom, CE) n® 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones in situ que
realiza la Comision para la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades
(DO L 292 de 15.11.1996, p. 2).

() Reglamento (UE, Euratom) n® 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 11 de septiembre de 2013 relativo a las
investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n°1073/1999 del parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom) n®1074/1999 del Consejo (DO L 248 de
18.9.2013, p. 1).
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2. Cuando finalice la participacién de la Unién en el Programa AAL, pero como maximo el 31 de diciembre de 2022,
la Comision llevard a cabo una evaluacion final del Programa AAL. La Comisién preparard un informe sobre dicha
evaluacion, que ha de incluir los resultados de la misma. La Comisién remitird dicho informe al Parlamento Europeo y al
Consejo.

Articulo 13
Entrada en vigor

La presente Decision entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 14
Destinatarios

Los destinatarios de la presente Decisién son los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 15 de mayo de 2014.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente El Presidente
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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ANEXO 1

OBJETIVOS DEL PROGRAMA AAL

1. El Programa AAL cumplird los siguientes objetivos:

1.1. acelerar la aparicién e implantacién de soluciones innovadoras, incluidas las basadas en las TIC, que sean pertinentes,
asequibles e integradas, que faciliten un envejecimiento activo y saludable en el hogar, en la colectividad o en el
trabajo, mejorando asi la calidad de vida, la autonomia, la inclusién social, la participacion en la vida social, las
competencias o la empleabilidad de las personas mayores, y contribuyendo a aumentar la eficiencia y eficacia de la
asistencia sanitaria y social;

1.2. apoyar la creacién de soluciones que contribuyan a la independencia y a mitigar la sensacién de aislamiento social de
las personas de edad avanzada, de tal manera que el componente TIC no conduzca a una reducciéon del contacto
humano, sino que sea complementario. Las soluciones basadas en TIC financiadas con arreglo al Programa AAL
deben integrar aspectos que no son propios de las TIC mediante su concepcion;

1.3. mantener y desarrollar una masa critica de investigacion, desarrollo e innovacién aplicada a escala de la Unién en los
ambitos de los productos y servicios basados en TIC para facilitar el envejecimiento activo y saludable;

1.4. desarrollar soluciones eficaces en funcién de los costes, accesibles y, cuando sea pertinente, eficientes respecto del
consumo de energia, como, por ejemplo, establecer normas de interoperabilidad pertinentes y facilitar la localizacién
y adaptacion de soluciones comunes, que sean compatibles con diversas preferencias sociales, con factores socioe-
conémicos (como la pobreza energética o la inclusién social), con los aspectos de género, y con los aspectos
reglamentarios de dmbito nacional o regional, respetar la intimidad y dignidad de las personas mayores, garanti-
zando en particular la proteccién y seguridad de los datos personales aplicando lo mds avanzado en proteccién de la
intimidad mediante el disefio, y, en su caso, promover el acceso a servicios en dreas rurales y periféricas o beneficiar
a otros grupos de personas, como las personas con discapacidades. Para mejorar la accesibilidad, se promoverd el
concepto «disefio universal» en el desarrollo e implantacién de soluciones.

2. El Programa AAL establecerd un entorno favorable a la participacion de la pequefia y mediana empresa.

3. El Programa AAL se centrard en la investigacién e innovacién aplicada orientada al mercado y serd complementario
de las acciones afines de investigacién a largo plazo y de innovacién a gran escala previstas en Horizonte 2020 y
otras iniciativas europeas y nacionales como por ejemplo las iniciativas y actividades de programacién comunes
emprendidas en el seno del Instituto Europeo de Innovacion y Tecnologia y de sus Comunidades de Conocimiento e
Innovacién pertinentes. También contribuird a la ejecucién de la Cooperacién de Innovacién Europea en el campo
del envejecimiento activo y saludable.
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ANEXO II

ACCIONES DEL PROGRAMA AAL

I. Acciones indirectas

1. La ejecucion del Programa AAL apoyard fundamentalmente proyectos de investigacion e innovacién para el enveje-
cimiento activo y saludable orientados al mercado, que demuestren capacidad para explotar los resultados del proyecto
en un plazo realista; la financiacion de estas acciones indirectas con cargo al Programa AAL se realizard sobre todo a
través de subvenciones. También podrd hacerse por medio de precios, contratacion precomercial y contratacion
publica de soluciones innovadoras.

2. Ademas, se podrdn apoyar acciones con fines de intermediacion, promocién del programa, en particular actividades de
divulgacién en paises que no participan en el Programa AAL, acciones de sensibilizacién en relacién con las capa-
cidades actuales, fomento del despliegue de las soluciones innovadores y conexién entre organizaciones de oferta y
demanda y para facilitar el acceso a la financiacién y a los inversores.

3. También podrdn apoyarse acciones orientadas a mejorar la calidad de las propuestas, estudios de viabilidad y talleres.
Podrdn contemplarse colaboraciones con las regiones de la Unién para ampliar el grupo de partes interesadas
participantes en el Programa AAL.

4. Las acciones deben tener como objetivo consolidar y analizar los distintos métodos de participacion del usuario final
para elaborar directrices sobre mejores practicas basadas en pruebas reales.

II. Ejecucion

1. El Programa AAL se ejecutard con arreglo a los planes de trabajo anuales, donde se determinardn los temas para las
convocatorias de propuestas. Los planes de trabajo se basardn en una estrategia publicada, retos y prioridades
destacados, adoptados por la AALA.

2. Los planes de trabajo anuales se acordardn con la Comisién como base para la contribucién financiera anual de la
Unién.
3. La ejecucién del Programa AAL implicard mantener consultas, en particular sobre la estrategia, con las partes

interesadas pertinentes (como responsables de autoridades publicas, representantes de usuarios, proveedores de
servicios y seguros del sector privado, asi como la industria, incluidas las pequeflas y medianas empresas) para
determinar cudles deben ser las prioridades de la investigacion e innovacién aplicada.

4. En la ejecucion del Programa AAL se tendrdn en cuenta tendencias demogréficas y estudios demogrificos para
ofrecer soluciones que reflejen la situaciéon econdmica y social de la Union.

5. En la ¢jecucion del Programa AAL se tendrdn en cuenta las politicas de la Unién en materia industrial, energética y
sobre el clima. El Programa AAL promoverd asimismo la eficiencia energética y reflejard la necesidad de hacer
frente a la pobreza energética.

6.  Se tendran debidamente en cuenta las cuestiones de género, éticos, de ciencias sociales y humanidades y de
privacidad, de conformidad con los principios y normas de Horizonte 2020. También se deberdn tener en la
legislacién de la Unién y nacional aplicables y las directrices internacionales, en particular por lo que respecta a los
derechos a la intimidad y a la proteccién de los datos.

7. De acuerdo con el concepto de proximidad al mercado del que parte el Programa AAL y en cumplimiento de las
normas establecidas en el Reglamento (UE, Euratom) n® 966/2012, la AALA garantizard plazos para la concesion
de la subvencién y para el pago de conformidad con el Reglamento (UE) n®1290/2013 y velard por que los
Estados participantes los cumplan durante la ejecucion del Programa AAL.

8. Cada Estado participante promoverd con firmeza, desde la mds temprana fase de todos los proyectos de investi-
gacion e innovacion, la participacion de organizaciones representativas de los agentes que impulsan la demanda y
de los usuarios finales.
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9.  Cada Estado participante cofinanciard a aquellos de sus participantes nacionales cuyas propuestas hayan sido
seleccionadas, lo que hard a través de organismos nacionales, los cuales, ademds, canalizardn la cofinanciacion
de la Unién procedente de la estructura especifica de ejecucién en virtud de una descripciéon comdn del proyecto,
que formard parte de un acuerdo que se formalizard entre los respectivos organismos nacionales de gestion de los
programas y sus participantes nacionales en cada proyecto.

10. Cuando se cierre una convocatoria de propuestas, la AALA llevard a cabo a un control central de admisibilidad en
colaboracién con los organismos nacionales de gestion de los programas designados. Dicho control se efectuard en
virtud de los criterios comunes de admisibilidad del Programa AAL, que se publicardn con la convocatoria de
propuestas.

11.  La AALA, con la asistencia de los organismos de gestion de los programas nacionales, comprobard el cumplimiento
de los criterios nacionales de admisibilidad adicionales que se establezcan en las convocatorias de propuestas.

12.  Los criterios nacionales de admisibilidad solo se referirdn a la personalidad juridica y la situacién financiera de los
solicitantes individuales, y en ningdn caso al contenido de la propuesta, y abarcardn los siguientes aspectos:

12.1. el tipo de solicitante, incluyendo la personalidad juridica y la finalidad;

12.2. la responsabilidad y la viabilidad, incluyendo la solidez financiera, el cumplimiento de las obligaciones fiscales y
sociales.

13. Las propuestas de proyectos admisibles serdn evaluadas por la AALA, con la asistencia de expertos independientes,
basdndose en criterios de evaluacién transparentes y comunes, segtin lo establecido en la convocatoria de pro-
puestas publicada, y se elaborard una lista de proyectos ordenados por puntuacién. Los proyectos se seleccionardn
teniendo en cuenta dicha clasificacion y la financiacién de que se disponga. Esta seleccién, una vez aprobada por la
Asamblea General de la AALA, serd vinculante para los Estados participantes.

14.  Si un participante en el proyecto incumple alguno de los criterios nacionales de admisibilidad o si se agota el
correspondiente presupuesto nacional comprometido, el Consejo Ejecutivo de la AALA podrd decidir que se lleve a
cabo una evaluacién central independiente adicional de la propuesta en cuestion con la asistencia de expertos
independientes, a fin de valorar la propuesta ya sea sin la intervencion del participante en cuestién o con un
participante sustituto, con arreglo a lo sugerido por los participantes en el proyecto.

15. Las cuestiones juridicas y financieras que afecten a los participantes en los proyectos seleccionados como financia-
bles serdn tratadas por el organismo de gestion del programa nacional designado. Se aplicardn las normas y los
principios de administracién nacional.
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ANEXO III

GOBERNANZA DEL PROGRAMA AAL

La estructura organizativa del Programa AAL serd la siguiente:
1. La AALA serd la estructura de ejecucion especializada creada por los Estados miembros participantes.

2. La AALA serd la responsable de todas las actividades del Programa AAL. Sus tareas incluirdn la gestion de los
contratos y el presupuesto, la elaboracion de los planes de trabajo anuales, la organizacién de las convocatorias de
propuestas y la evaluacién y clasificacién de las propuestas a financiar.

3. Ademds, la AALA supervisard y serd la responsable del seguimiento de los proyectos y transferird los pagos corres-
pondientes de las contribuciones de la Unién a los organismos de gestién de los programas nacionales designados.
Asimismo, organizard actividades de difusion.

4. La AALA estard dirigida por la Asamblea General. La Asamblea General serd el 6rgano de decisién del Programa AAL.
Nombrara a los miembros del Consejo Ejecutivo y supervisard la ejecucién del Programa AAL, incluida la aprobacion
de la estrategia y de los planes de trabajo anuales, la asignacién de los fondos nacionales a los proyectos y la
tramitacion de las solicitudes de adhesion. Se aplicard el principio de «un pais, un voto». Las decisiones se adoptaran
por mayoria simple, a excepcion de las decisiones relativas a la sucesién, admisién o exclusién de miembros o a la
disolucion de la AALA, para lo cual podran establecerse requisitos especificos de votacién en los Estatutos de la AALA.

5. La Comisién estard presente en calidad de observadora en las reuniones de la Asamblea General de la AALA y
aprobard el plan de trabajo anual. La Comisién serd invitada a todas las reuniones de la AALA y podrd participar en
los debates. Todos los documentos que se distribuyan en relacion con la Asamblea General de la AALA se remitirdn a
la Comisién.

6. El Consejo Ejecutivo AALA —compuesto como minimo por un presidente, un vicepresidente, un tesorero y un
vicetesorero— serd elegido por la Asamblea General de la AALA para asumir las responsabilidades especificas de la
gestion, como la planificacion presupuestaria, la gestion de personal y la celebracion de contratos. Serd el representante
legal de la AALA y rendird cuentas a la Asamblea General de la AALA.

7. La Unidad Central de Gestién que se creard en la AALA serd la responsable de la gestion central del Programa AAL en
estrecha coordinacién y colaboracion con los organismos de gestion de los programas nacionales, que serdn autori-
zados por los Estados participantes a realizar trabajos relacionados con la gestién de proyectos y con aspectos
administrativos y juridicos para los participantes en los proyectos nacionales, ademds de prestar apoyo para la
evaluacién y negociacién de propuestas de proyectos. La Unidad Central de Gestién y los organismos de gestiéon
de los programas nacionales trabajardn conjuntamente como Unidad de Gestion bajo la supervision de la AALA.

8. La AALA creard un Comité Consultivo, formado por representantes del sector, los usuarios y otras partes interesadas
pertinentes, buscando un equilibrio generacional y de género. Dicho comité hara recomendaciones a la AALA sobre la
estrategia general del programa, en relacién con las prioridades y los temas que deberdn abordarse en las convocatorias
de propuestas y en relacién con otras acciones pertinentes del Programa AAL.
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